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Lineamenti dell’esercitazione
Qutline of the Exercise
-

= SCOPO -AIM

e Update and maintain the professional skills of the reserve
officers, as well as the capability to rejoin the active units,
through the training and the physical activity.

e Maintain strong relationships between reserve and active
officers of all the armed forces and para-military forces.

e Exercise the officers in the CRISIS RESPONSE OPERATIONS,
in particular the peace-keeping operation, by attributing them
the typical function of the junior officers, as well as other
technical and operational tasks.
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Lineamenti dell’esercitazione
Qutline of the Exercise
-

= TEMA- THEME

e LA PATTUGLIA DI CONTROLLO durante un operazione di mantenimento
della pace. La pattuglia di controllo opera nella zona di responsabilita
della forza di pace, controllando il territorio non coperto dalle strutture
statiche della difesa, con il compito di controllare che forze estranee non
prendano posizioni non consentite, di impedire a personale non
autorizzato di attraversare il confine, di costituire posti di osservazione
temporanei.

e THE CONTROL PATROL in a peace-keeping operation. The control patrol
operates along the area of responsibility of the peace-keeping force, by
controlling the area not covered by the static position of own forces. The
task is to control that the warring parties do not occupy prohibited
positions, to impede to unauthorized personnel to cross the border, to
establish temporary observation posts. .
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Lineamenti dell’esercitazione
Qutline of the Exercise
-

= TIPO-TYPE

e Esercitazione operativa, valutativa, continuativa, diurna e
notturna, in bianco, sul terreno, con nemico rappresentato.
Durata complessiva prevista di 18 ore per una distanza di 18
km. ed un dislivello di 1000 metri .

e Operative exercise, with evaluation, continued, daytime and
nighttime, blank, on the field, with simulated enemy. Total
duration 18 hours on a distance of 18 kilometers and a height
difference of 1000 meters.
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Lineamenti dell’esercitazione
Qutline of the Exercise
-

= ZONA - ZONE

e Terreno montagnoso ed accidentato tra la propaggini meridionali delle
prealpi Orobie e la pianura Padana .

e Mountain and rough terrain between the southern margin of Alps Orobie
and the plains of the Po river

= DIREZIONE - DIRECTION OF THE EXERCISE

e Presidente circoscrizione regionale UNUCI Lombardia
e President of the regional district UNUCI Lombardia.

= CARTOGRAFIA - MAPS
e Scala/Scale 1:100000 Foglio 33 Bergamo
e Scala/Scale 1:50000 Foglio N. 097 Vimercate
e Scala/Scale 1:25000 33 lll NO Palazzago
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INQUADRAMENTO OPERATIVO
Operational Setting

Tension along the Addaland-Imagnaland border increased after
the relocation of Halamehn armed elements. Near the Addaland-
Imagnaland border, the Imagnaland authorities have left control
to the islamic integralist armed party of Halamehn.

m Open hostilities on the Addaland-Imagnaland border started
when Halamehn launched several rockets from Imagnaland
territory across the border towards Addaland positions.
Addaland retaliated by ground and air attacks.
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INQUADRAMENTO
OPERATIVO
Operational

Setting

m  The UN Security Council passed resolution
2103 calling for a full cessation of hostilities. =
It also decided on the immediate !
establishment of the United Nations Force in
Imagnaland (UNFIM), to deploy in a buffer
zone between the United Nations-drawn Red
and Blue Line in southern Imagnaland, to
monitor the cessation of hostilities and to
assist the Government of Imagnaland in
securing its borders and other entry points
to prevent the entry in Imagnaland without
its consent of arms or related materiel.
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" INQUADRAMENTO OPERATIVO
Operational Setting

m The first UNFIM troops arrived in the area on
23 October 2006; however, the Halamehn
opened the hostilities again on 12 April 2007,
with intense fire of artillery, mortars and
rockets against civilian targets south of the
blue line and direct attacks of armed units.

= The United Nations Security Council passed
the resolution 2156 on 11 May 2007, by
which the Council expands the mandate of
the mission authorizing UNFIM to take all
necessary action in areas of deployment of
its forces, to ensure that its area of
operations is not utilized for hostile
activities of any kind.
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m The
commander
of the Joint
Landing
Force -
Imagnaland
assumed the
command of
western
sector of the
AoR of
UNFIM, and
of the
multinational
Brigade
“Insubria” of
the UN force.
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INQUADRAMENTO OPERATIVO
Operational Setting
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INQUADRAMENTO OPERATIVO
Operational Setting

.
= NBC WEAPONS:

e None of the parties own chemical and nuclear weapons. Halamehn is
suspected to own biological weapons and that it plans their use against
civilian targets

= AIR FORCE..

e The Carrier Air Group embarked on the NATO naval task force 66
guarantees UNFIM air superiority. The zone of separation has been
declared NO FLY ZONE. Addaland is equipped with aircrafts made in
France. Imagnaland does not own aircrafts .

= ARMOURED VEHICLES:

e Addaland is equipped with weapons systems made in France. Imagnaland
is equipped with weapons systems made in Russia

= GUERRILLA:

e Strong activity of irregular forces of Brown party
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OPORD:
SITUATION (1)

m  Halamehn forces increasing their activities.

= Movement of heavy weapon systems along main
routes of Imaganaland territory.

m  Imagnaland armed forces withdraw the area south
of ridge: hill 933- 906 -1053.

m  Halamehn is reinforcing the deployment of
artilleries and rocket launcher systems violating
the armistice agreements.

m  Local informers reported the presence of
infiltrated Halamehn patrols in the territory of the
area of interposition.

m ltis assumed they established forward concealed
bases south of Red Line, whose logistic support is
maintained through civilan vehicles.
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OPORD:
SITUATION (2)

_ > o

m The emergency deployment
of UNFIM is ongoing.

m Reinforce the UN structures
already present and acquire
full control between the Red
Line and the Blue Line.

m The battle group SIRIO i
assumed the responsibility i
of own sector of the area of % =
interposition, deploying the .7
forward operating base
ALPHA for the company
team FALCO.

m  Checkpoints BOA and
ANACONDA of cp NIBBIO
lost radio contact from
181715B e 181820B.
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OPORD:
MISSION

m Patrol the assigned itineraries,

m to vigilate on the respect of the international
agreements inside the area of interposition and
adjacent areas north of Red Line.

m |dentify the presence of hostile forces inside the
area of interposition,

= report their position and

= eliminate the threat with direct action or support
the intervention of the reserve or coordinate the
available fire support.
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OPORD:
CONCEPT OF
OPERATIONS

LOMBARDIA 2007
Competizione Internazionale per Pattuglie Militari
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A (ALPHA)

m Al
VERIFICA ORDINI DI MISSIONE
MISSION ORDERS’ VERIFICATION
e La pattuglia cobra si prepara ad iniziare la sua missione. Il comando della compagnia verifica che tutti
i componenti della pattuglia siano a conoscenza degli ordini di missione
e The patrol cobra prepares to start its mission. The company team commander verifies that all the
patrol elements are aware of the mission orders and checks the equipment
m A2
ASSETTO FORMALE
PERSONAL APPEARANCE

e |l comando della compagnia verifica che I'equipaggiamento della pattuglia cobra sia conforme alle
prescrizioni ricevute

e The staff personnel will check the compliance of equipment and uniforms with the competition rules.
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m B
RICOGNIZIONE DI PUNTO
AREA RECONNAISSANCE
e La pattuglia cobra ha raggiunto il posto di controllo permanente BOA che da alcune ore
non risponde piu alle chiamate radio e verifica la situazione.

e The patrol COBRA reached the permanent check point BOA, which did not reply to radio
calls since some hour, and checks the situation.

International Competition for Military Patrols Lombardia 2007



C (CHARLIE)

m C
POSTO DI OSSERVAZIONE
OBSERVATION POST
e La pattuglia COBRA ha raggiunto la localita prevista per stabilire un posto di
osservazione temporaneo, ed osserva il territorio sotto il controllo della fazione
Halamehn per identificare la presenza di forze militari e verificare la rispondenza agli
accordi armistiziali.
e The Patrol COBRA reached the position for the observation post, and observes the
scenery under control of Halamehn faction, to identify the presence of military forces
an verify the respect of the international agreements.
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m D
BONIFICA ORDIGNI ESPLOSIVI
DEMOLITIONS CLEARING

e La pattuglia COBRA ha raggiunto la localita prevista per controllare I'integrita delle
installazioni di telecomunicazione. Viene individuata una demolizione predisposta ed
innescata e si procede a disattivare il circuito .

e The patrol COBRA reached the position to control the security of the communication
installation. A prepared demolition is detected, and COBRA deactivates the circuit.
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m E
POSTO DI CONTROLLO:
CHECKPOINT :

e La pattuglia COBRA, con il concorso della pattuglia motorizzata ASPIDE,
attiva il posto di controllo temporaneo per controllare veicoli sospetti di
fungere da collegamento con unita di Halamehn infiltrate nel territorio
controllato da UNFIM.

e The patrol COBRA, with the support of motorized patrol ASPIDE, activates the
checkpoint to check vehicles suspected of being liaison shuttles with units of
Halamehn infiltrated in the area controlled by UNFIM .
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MOVEMENT E-F/0

= PERCORSO OBBLIGATO
MANDATORY PATH

e La pattuglia COBRA, ha raccolto informazioni sula situazione nemica. Il contatto radio con il
comando FALCO non é possibile dalla posizione attuale. Il comandante della pattuglia, decide di
seguire la via di facilitazione nemica Saladin fino ai depositi indicati, prima di proseguire nella
missione verso il punto Foxtrot.

e The patrol COBRA, collected information on the enemy situation. Radio contact with FALCO is
impossible from current position. The patrol commander decides to follow the enemy’s main
support route Saladin to the marked depots, before continuing the mission to Foxtrot.
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F/0 (FOXTROT / 0)

s Fi
SCONTRO A FUOCO - FUCILE 5,56
SHOOTING - RIFLE 5,56 MM
e La pattuglia COBRA intercetta le forze ostili in fuga da DELTA che aprono il fuoco.
COBRA risponde al fuoco ed elimina la minaccia

e The patrol COBRA meets the hostile forces moving from DELTA, which open fire.
COBRA returns fire and eliminates the threat .
m F2
SCONTRO A FUOCO - FUCILE 7,62
SHOOTING - RIFLE 7,62 MM
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m G
TRASMISSIONI
SIGNAL
e La pattuglia COBRA ha raggiunto la localita prevista per effettuare il collegamento radio

con il proprio comando, trasmette le infomazioni raccolte dalla perquisizione del
veicolo ostile e riceve un pacchetto d’ordini per la prosecuzione della missione

e The patrol COBRA reached the position to establish radio contact with own company
command. COBRA transmits the information collected by searching the hostile vehicle
and receives fragmentary orders to continue its mission.
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MOVEMENT G-H

= GH
MARCIA COMMANDO
COMMANDO MARCH
e La pattuglia COBRA muove alla massima velocita possibile verso la base

occulta di HalameHn indicata dal pacchetto d’ordine dal comando compagnia
FALCO

e The patrol COBRA moves at highest possible speed to the concealed base as
ordered in the FRAGO by the commander of company FALCO.
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H (HOTEL)

m Hi:
SUPERAMENTO CAMPO MINATO
MINEFiELD CTROSSING
e La pattuglia COBRA ha raggiunto la localita dove si suppone la presenza di una base

superato il campo minato protettivo, come premessa al colpo di mano per la
liberazione degli ostaggi.

e The patrol COBRA reached the position of the concealed base of Halamehn as
indicated in the FRAGO received at GOLF. Before the raid to free the hostages, the
minefield is crossed. .
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m H2:
COLPO DI MANO - PISTOLA 9 MM
RAID - PISTOL, 9 MM

m H3:
COLPO Di MANO - SPAS-15
RAID - SHOTGUN SPAS-15
e La pattuglia COBRA ha superato il campo minato della base occulta di Halamehn.
Vengono individuati gli ostaggi catturati a BRAVO e si procede ad un colpo di mano
teso alla loro liberazione
e The patrol COBRA has crossed the minefield and is inside the area of the concealed
base of Halamehn. The hostages kidnapped in BRAVO are spotted and a raid is
executed to free them
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m |
SUPERAMENTO OSTACOLO
OBSTACLE CROSSING

e La pattuglic COBRA ha raggiunto il ponte demolito dalle forze di Halamehn e
supera il vallone nel punto di passaggio previsto dal pacchetto d’ordini

e The patrol COBRA reached the bridge destroyed by Halamehn forces, and
crosses the valley on hasty rope bridges, as indicated in the FRAGO.
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J (JULIET)

-
m J1
TIRO DI PRECISIONE
SNIPING

e La pattuglia COBRA ha raggiunto la localita segnata sulla documentazione
come postazione di mortaio. | serventi stanno conducendo il fuoco e
vengono eliminati con tiro di precisione.

e The patrol COBRA reached the mortar position as indicated by the
documents. The crew is firing the mortar, thus it is neutralized with precision
shooting.
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J (JULIET)

m J2
MORTAIO
MORTAR

e La pattuglia COBRA ha eliminato i serventi del mortaio, e ne individuano
I’obbiettivo verificando i dati di tiro e le predisposizioni per il fuoco.

e The patrol COBRA neutralized the mortar crew and identify its objective by
analysing the firing data and the settings of the sight.
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m Ki:
PRIMO SOCCORSO
FIRST AID

e La pattuglia COBRA ha raggiunto I'obbiettivo del mortaio e presta soccorso al
personale civile ferito.

e The patrol COBRA reached the objective of the mortar, and provides first aid
to the wounded civilian personnel.

m K2
Tempo di Percorso.
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OPORD:

Concept of Operations
il

ASPIDE: Reach check point (permanent) ANACONDA (positon
TANGO) to verify the situation. Patrol the route Cisano-Torre
de’Busi-Valcava. Reach position ECHO and link-up with COBRA
to activate a checkpoint. Re-entry to forward base ALPHA
following same itinerary.

= MAMBA: ...omissis...
m PITONE: Reserve, OPCON FALCO VICTOR

= Fire Support (Land): starting 190700B MAY, 13" battery of 46°
field artillety battalion (SP) POIANA. Calisign POIANA 13.

m Fire Support (Aerial): Air Liaison Officer (ALO) with SIRIO.
Callsign SAETTA
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OPORD:
COMMAND AND SIGNAL .

= Commander FALCO (FALCO KILO): ALPHA

m XO FALCO (FALCO VICTOR): with PITONE in ALPHA
m Primary Frequency 45.750 MHz, Alternate 40.500 MHz
m Challenge: JULIET, password: ROMEO

= Night Recognition: challenge 3 red flashes, password: 3
red flashes
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Organization of D.E.
SAFETY ISSUES

One mobile phone per patrol is mandatory,
e always switched ON. Leave your number.
e Emergency numbers are reported on the check form

In the event of an emergency you may also contact the nearest
trial.

Move ONLY on roads and trails. Never leave the indicated
itinerary. Never cross forbidden areas.

Do not enter caves.

There is no “enemy” personnel ALONG the path but only WITHIN
some trial. Violent physical contact is forbidden.

Use of safety equipments is mandatory when requested by
organization personnel.

Each competitor shall have a flashlight.
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Prescriptions:
TIMINGS

m |tis responsibility of the competitors,
at each trial:
e Check in own Sl card on the Control
Station CHECK IN
Registrate at trial check post
read CAREFULLY the instructions

Check out own Sl card on the Control
Station CHECK OUT. Check out shall
immediately follow the check in unless
the patrol is forced to wait for the
execution of the trial.
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Prescriptions:
COMPETITOR TASKS

-
m Start the trial. The time of the trial is INCLUDED in the total
competition time.

m Trial sheet indicate the time out for the test. If the trial sheet is
returned after what indicated the score will be zero

m The helmet shall be worn throughout the competition.

= The rucksack/equipment shall be at least 10 kg. throughout the
competition.

m [f the safety rules are violated the patrol shall be disqualified.
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SAFETY RULES
REGOLE DI SICUREZZA

Muzzle ALWAYS towards the targets
Volata SEMPRE rivolta verso i bersagli

Finger OUT from the trigger guard while moving
Dito FUORI dal ponticello durante gli spostamenti
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SAFETY ERROR
ERRORI DI SICUREZZA

= Violation of the previous rules is a SAFETY ERROR

e Violare una delle norme precedenti € un ERRORE DI
SICUREZZA

= The shooter will be disqualified from the shooting trial
e |l tiratore che lo commette sara squalificato dalla prova di tiro

m Always wear helmet, rucksack, eyes and ear
protections

e Indossare sempre elmetto, zaino, occhiali e cuffie o tappi
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PROCEDURE ERROR
ERRORI DI PROCEDURA

m Firing out from fault lines/shooting box
e Fuoco fuori da linee di fallo o dalle postazioni di tiro

m Firing in a position different from what prescribed (i.e.
without cover)

e Fuoco in una posizione diversa da quanto richiesto (cioe
senza copertura)

= Penalty of 10 points
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SCORE
PUNTEGGIO

= 5 points for each target downed
e 5 punti per ogni bersaglio abbattuto

= -10 point for each missed target
e -10 punti per ogni bersaglio mancato

m HIT FACTOR = individual points / individual time

= NEVER CHANGE YOUR BADGE: you are identified by
your color.
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